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tanitim-degerlendirme

KUR’AN TEFSIRINDE YENI BIR METOD
Emin el-Huli, ¢cev. Mevlut Gungor, Istanbul 1995, 112s.

Hiiseyin AKYUZOGLU"

Mevliit Giingdr, Emin el-Hélnin Dairetir’l-Mearifi’l-Tslamiyye’de nes-
redilen “Muellif: Emin el-Hali, Tercime: Do¢. Dr. Mevlit Gingor, 112
Sayfa, Bayrak Matbaasi, Istanbul, 1995 kitabinin Tefsir” maddesini ve daha
sonra muellifin “Menahicti Tecdidin fi’n-Nahvi ve’l-Belagati ve’t-Tefsiri ve’l-
Edeb” adli eserinin “Tefsir” bolimii olarak yayinlanan kismint “Kur’an Tef-

sirinde Yeni Bir Metod” ismiyle terciime etmistir.

Eser miitercimin 6ns6ziiyle baglamakta, Emin el-HGl’'nin hayat1 ve eser-
leri hakkinda kisa bir bilgi verildikten sonra terciimeye gecilmektedir. Kitap,
Tefsirin lugat ve istilah tarifi, Tefsirin dogusu, Tefsirin tarihi seyri, Tefsir
ckolleri, Ilmi tefsir, Tefsir akimlari, Tefsirde takip edilen usul, Bugiin tefsir
nasil yapilmali bagliklar1 altinda sekiz ana bolimden meydana gelmektedir.

Kisa bir netice, kaynaklar, indeks ve igindekiler boliimiyle sona ermektedir.

Mevlit Gingoér Bey'in yazdigi 6nsozde, Kur’an’in anlasilmasinin ve
hazmedilmesinin 6nemine isaret edilmekte 6zellikle giintimiizde Kur’an’a
ilginin arttig1 hatirlatilarak Kur’an hakkinda yapilan ¢alismalarin bu ilgiye
paralel olarak ¢ogaldigt belirtiimektedir. Emin el-Hal’'nin bu eserde Kur’an
tefsiriyle mesgul olanlara “Edebi Tefsir Metodu” diye isimlendirilen yeni bir
tefsir metodu 6nerdigi, bu metodun tzerinde durulup arastirilmast gereken
bir metot olduguna dikkat ¢ekilmektedir.

* Aragtirma Goérevlisi Dr., Sakarya Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi.
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Arapea nesredilen bir Islam Ansiklopedisine Tefsir maddesi olarak yazi-
lan bu eserin miiellifi hakkinda komisyonun dustiigii not Emin el-HGli’'nin
ilmi sahsiyeti hakkinda bize 1sik tuttugu vurgulanmaktadir: “Ilmi tespit ve
yorum bakimindan konunun tam hakkini verebilmek icin bu maddeyi Prof.

Emin el-Hal’nin yazmasint uygun bulduk.”

Burada Emin el-HGl’nin 6nerdigi ve esaslarini koydugu bu metoda da-
yalt arzu ettigi capta bir tefsir ¢alismast ortaya koyamadigi fakat esi Prof.
Aise Abdurrahman Bintii’s-Sati’in, beyinin metodu lzere halen esetler ver-

meye devam ettigi zikredilmektedir.

Mevliit Gling6r Bey terciime ettigi bu eseri su sekilde degerlendirmekte-
dir: “Bu ¢alismasinda yazar, bir ansiklopedi maddesinin yaziminda alisilmisin
disinda bir tislupla konuya yaklagsmustir. O, 6nce, Tefsirin bir tarifini yaptik-
tan sonra elestirici bir tGslupla tefsir tarihinin kisa bir 6zetini vermis; bu arada
tefsirin ¢esitli kollara ayrilmasi ve ozellikle ilmi tefsir metodu tizerinde dut-
mus ve mahzurlarini belirtmistir. Daha sonra da: “Gunumizde tefsir nasil
yaptlmali?” diye bir baslik atarak uzun uzadiya bunun izahina girismistir. En
sonunda da tefsirin Psikoloji ve Sosyoloji ilimleriyle ilgisini ortaya koymus-

»

tur.

Bu 6ns6ziin ardindan Emin el-Hali’nin hayati (1895-1966) kisaca anlati-
larak belli baglt baz1 esetleri sadece isimleriyle zikredilmistir. Daha sonra
kitabin esas boélumlerine gecilmistir.

A- Tefsirin Tarifi (s. 13-15)

Bu baslik altinda tefsirin liigat ve 1stilah manalart verilmigtir. Burada mi-
ellif tefsirin 1stilahi tarifindeki bazi zorlamalart tenkit ederek Kiraat, Liigat,
Sarf, Nahiv ve Beyan gibi bazi ilimlerin Tefsirin tarifi icine sokulmasinin
hata oldugunu séylemistir.

Emin el-Hal’nin, Tefsirin “Kur’an’da kastedilen manalarin ortaya c¢ika-
rilmasi icin tedvin edilen ser’l bir ilimdir.” seklindeki tarifini benimsedigini

goriiyoruz.

B-Tefsirin Dogusu (5.16-28)
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Bu baslik altinda 6ns6zde de belirtildigi tizere elestirici bir Gslupla tefsir
tarihinin bir 6zeti verilmistir.

[lk olarak Ibn Haldun’un Kuran’in Arap Dili ve Belagatiyla indirilmesi
sebebiyle Araplarin hepsi onu anliyor, kelime ve terkiplerindeki manalarini
biliyorlardi seklindeki gorisiini, Ibn Kuteybenin,  Araplar hakkinda
“Kur’an’dakilerin hepsini anlamakta ayni seviyede degillerdi. Bu hususta

bazist bazisindan istindi.” sozleriyle tenkit ederek baghyor.

1l etapta tefsirin sadece Kur’an ayetlerinin tefsiri hakkinda, tevkifi ola-
rak nakledilenler ve Peygamberden (sav) rivayet edilen Rivayet tefsiri veya
Eser tefsiri seklinde ortaya ¢iktigini, Tefsir ilminin ilk vazu olarak -tedvin
eden degil de- toplayan anlaminda Medine imami Malik b. Enes’in kabul
edildigini ileri stirmektedir.

Bu noktadan hareketle, Tefsirin dogusu itibariyle Hadisin tedvin tarihiyle
birlestigi vurgulanarak, Hadis kitaplarinda mesela Buhari’de Kur’an tefsiri ve
Kur’an’in faziletleri bélimuntn kitabin sekizde birini tegkil ettigi, bu itibarla
tefsirin ilk etaptaki ravi ve muhaddislerle iliskisi bakimindan Hadisin bir kolu
olarak gorildigi fakat daha sonra miistakil ve bagimsiz bir ilim haline geldi-
g1 anlatilmaktadir.

Emin el-Hali, Imam Safi’ye nisbet edilen “Tefsirde Ibn Abbas’tan ancak
yliz kadar hadis sabit olmustur.” sézi sebebiyle Firuzabadi'nin topladig
kitabin Ibn Abbas’a nispet edilmesinin siipheli oldugunu ileri siirmektedir.

Burada mtellif Dahhak, Atiyye b. Said el-Avfi, es-Suddi, el-Kelbi,
Mukatil b. Sileyman, Abdilmelik b. Abdilaziz b. Cireyc gibi miifessirler
hakkinda elestirilerini serdettikten sonra “Goértldigh gibi, Tefsir saglam ve
guvenilir temeller tizerinde durmamaktadir. Yukarida 6rneklerini okudugu-
muz eski hadis tenkitcilerinin ilk asitlardan beri yapmis olduklar: tenkitler
bunu acik bir sekilde gostermektedir.” der.

Bu bélimde ayrica israiliyyat ve tefsire girisi tizerinde durularak Ibn
Haldun’un zikrettigi, Araplar arasinda bedeviligin ve okuma yazma bilmezli-
gin yaygin olusu, kendilerinin kainatin kurulus sebebi, yaratilisin baslangici
ve varolusun sirlart gibi insanhgin ilgisini ¢eken konulart bilmeye olan diig-
kiinltkleri, ayrica bu gibi nakillerin ahkamla ilgili olmamalari sebebiyle mii-
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fessirlerin bunlarin sthhatlerini aragtirmaya 6énem vermemeleri ve bu haber-
leri Tevrat ehlinin avam tabakasindan almalart seklinde 6zetlenebilecek se-

beplerin israiliyyatin tefsire girmesinde etkili oldugu vurgulanmistir.

Emin el-Hali bu baglamda bu rivayetlerin nasil terk edilebilecegi veya te-
sirlerinden nasil korunulabileceginin acitklanmasini lizumlu gorir. Ezher ileri
gelenlerinin Tefsir kitaplarinin bu nevi israiliyattan tamamen arindirilmast
gerektigi fikrine katilmaz ve soyle bir 6neri getirir: “Tefsir kitaplarinda bi-
rikmis olan bu rivayetlerin, Hadis tenkitcilerinin rivayetlerin tenkidinde kul-
landiklar1, metin ve sened tenkidi kaidelerinin 15181 altinda stk bir sekilde
elestiriden gecirilmesidir.”

Ayrica bu rivayetlerin toplanarak, asillarina irca edilip arastirilmak sure-
tiyle ana kaynaklarini ortaya koymanin ve béylece, dinler arasi etkilesim yol-

larint ve iligki yerlerini géstermenin de 6nemine isaret eder.

Nakli tefsir gelisimine devam ederken zamanla akli yoni nakli yoniine
agir basan tefsirlerin ortaya ¢iktigint belirtir ve doguda Ibn Cerir et-Tabeti,
batida Tbn Atiyye ve Misir’da Celaleddin es-Suyuti ve Tefsirlerine isarette
bulunarak bu konuyu bitirmektedir.

C-Tefsirin Tarihi Seyri (s. 29-306)

Miellif bu bélime baslarken kendisinin bir tefsir tarihi yazmaya veya bu
tarthin bir taslagini tespite girismedigini bilakis Tefsir tarihindeki déniim
noktalarina toplu ve genel birtakim isaretlerde bulunmak istedigini belirtiyor.

Burada Mu’tezile imami1 Amr b. Ubeyd’in, el-Hasan el-Basri’den alarak
yazmis oldugu Kur’an tefsiriyle, Ebu’l-Hasan el-Eg’ar’nin  Kitabu’l-
Muhtezen adli eserine, Imam Ciiveyni ve Imam Kuseyri'nin Tefsir kitaplari-
na; dil ve edebiyatla ugrasan Ebu Talib el-Mufaddal b. Seleme el-Kufi’nin
Meani’l-Kur’an’nina; Ibnuw’l-Enbari’nin Miuskilt’l-Kur’an isimli eseriyle, Ebu
Hilal el-Asker’nin Kitabu’l-Mehasin fi Tefsiri’l-Kur’an adlt 5 ciltlik eserine
isaret eder ve yer darligi sebebiyle bunlarla iktifa ettigini séyler.

Kur’an ilimlerini sevenlerin, dini fakiltelerin ve devletin bu genis tefsir
kiltirtint bir araya getirmeleri en azindan bir kopyasini toplamalarini sek-

lindeki temennisini dile getirir.
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Kur’an’in muslimanlarin yasamlarindaki ytksek yeri sebebiyle giinlitk
hayattaki gelismelerin Tefsir kitaplarina yansidigini zikrederek, bu noktada
daha ilk asirlardan beri iki zit gurubun mevcudiyetine isaret eder: Bunlardan
illki Kur’an hakkinda sz sdylemekten gekinen kimselerdir. Ikinci gurup ise
Kur’an hakkinda herkesin s6z soyleyebilecegini caiz géren guruptur.

Iste bu gorislerin zamanla tedrici bir sekilde gelismesi neticesinde yavas
yavas nakli tefsirle akli tefsir anlayist birbirine karismaya baslamistir.

D- Tefsir Ekolleri (s. 37-40)

Bu boliimde nakli ve akli tefsirin birbirinden miistagni kalamayacaklari-
na igaret edilerek onceleri dil ile ilgili ilimlerin tefsiri yonlendirdikleri, giinlik
hayattaki siyasi ve diger biitiin maksatlarin ve saplantilarin da bu yonlendir-

meye istirak etmis olduklart vurgulanmustir.

Goldziher’in “Tefsir Akimlart” isimli eserinde rivayet, itikadi, tasavvufi,
sia, modern islami tefsir ekollerinden bahsederek ana ekollere isaret ettigi
bunlardan bagka lugavi, nahvi, edebi, fikhi, tarihi tefsir gibi daha pek cok
tefsir akimi oldugu ve bunlarin zikri gegcen ana ekollerin altina konulmasinin
kolay olmayacag: belirtilmektedir.

E- [lmi Tefsir (s. 41-506)

Bu bolimde ilmi tefsir ve mahzurlart izerinde durulmustur. Emin el-
Huli ilmi tefsiri, Kur’an metninde, ilmi 1stilahlart hakim kilan ve felsefi go-
rusleri, ondan ¢ikarmaya calisan bir tefsirdir seklinde tarif eder.

Bu gorist yasadigt asirda en genis bir sekilde aciklayan kisinin Gazali
oldugu tespitini yaparak, onun Thya’da s6yledigi “Ve siiphesiz Kur’an biitiin
ilimlerin 6ziine isaret eder” s6ziini nakleder, Cevahiru’l-Kur’an isimli ese-

rinde ise bu gorisini detaylt bir sekilde acikladigint belirtir.
Bu nevi tefsirin 6nceleri Razi’nin yaptigr gibi tefsirlerin icinde gorildi-
gine, daha sonralart ise Kur’an’dan muhtelif ilimlerin cikarilmasi ve baz

muayyen ayetlerin arastirilmast hususunda mistakil esetlerin ortaya ¢iktigina
isaret edilmektedir.

Miiellif, bu konuda yazilan kitaplara isaret ettikten sonra Satibi’nin ilmi
tefsiri reddine deginir. Burada Satibi’nin “Seriat, Araplarin bildikleri biitiin
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ilimlere temas edip, onlarin yabanct olduklar: bilgilerden s6z etmemektedir.”
dedigini kaydeder ve onun ilmi tefsir taraftarlarinin delillerini ele alarak ver-
digi cevaplart serdeder. Emin el-Huli Satibi’nin bu agiklamalarina ti¢ madde
daha ilave ederek ilmi tefsiri reddine devam eder.

1- Lugat Agsindan: Kelimelerin hayat: ve anlamlarinda meydana gelen
degisikliklerin, Kur’an kelimelerinin anlasiimast konusunda Kur’an’la arami-

za ¢ok buytk engeller koydugunu séyler.

2- Edebiyat ve Belagat Acgisindan: Bu maddede belagatr: “Icinde bulu-
nan duruma uygun soz séylemektir” seklinde tarif eder ve “Béyle olunca,
sormak gerekiyor, acaba Kur’an, o devirdeki muhataplarina, sonradan zikre-
dilen butin bu manalar murad edilerek, bu kadar genis ilmi tefsir anlayisiyla
yoneltilen bir séz muydi?” seklinde bir soru tevcih eder.

3- Dini ve Itikadi Acidan: Emin el-Htli burada muhataba bazt sorular
yonelterek meseleyi agiklamakta ilmi tefsirin Kur’an’in asil fonksiyonuyla
celistigi zikredilerek “Kur’an insanlarin akillarina, kainatin sirlart ve varliklar-
daki ilmi gerceklerle ugrasan ilim adamlarina hitap eden bir kitap mudir?!
denerek bir soru sorulmaktadir.

Tlimlerin kisa veya uzun zaman sonra degisen esaslar ihtiva ettigine dik-
kat cekilerek, bir din kitabinin ise insanlarin hayatlarinin bu yoniiyle ilgilen-
meyecegine ve bu gibi konulart agiklamayi tizerine almasinin dogru olmaya-

cagina isaret edilir.

Bu maddenin sonunda “Eger boyle bir tefsir mutlaka yapacaklarsa, daha
once de gectigi gibi Kur’an’da ilmi bir hakikate -ikisi arasinda bir uyusma
saglanmast miimkiin olmaksizin- ters diisen acik bir nassin olmadigini tesbit
etmeleri kendileri i¢in yeterli olmalidir.” demektedir.

F- Tefsir Akimlari (s. 57-63)

Bu boliimde yazar sadece tefsirde etkisi acik¢a goriinen bir gercege isaret
edecegiz diyor ve ekliyor: “Herhangi bir nasst tefsir eden sahis -bilhassa
edebi metinlerde- o nassa yaptig1 tefsir ve onu metne yeni bir renk verir... O,
her haliikarda kendi benliginden metne bir seyler katar ve o metinden ancak

kendi fikri ve akli glicii nisbetinde bir seyler ¢ikarabilir... Mesela bir nahiv
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alimi i’rab ilminin esaslart yontinden Kur’an’a bakar, o esaslari, onun
manalarint anlamakta esas ittihaz eder ve ayetlerin delaletlerinin tesbitinde
onlarin hakemligine basvurur... Iste bu sekilde, muhtelif renkte tefsir
akimlart ortaya ¢itkmis ve miufessitlerinin kiltiirleri adedince cesitli tefsitler
telif edilmistir.”

Bu konuda Ebu’l-Hasen el-Es’ari, Razi, Zemahseri gibi mufessirleri
misal olarak gosterir. M. Abduh’un, tefsirde, bu gesitli akimlarin birinin
tesirinde kalmanin bir ¢ok kimseyi bu ilahi kitabt asil hedefinden saptirarak
onun gercek manasini unutmalarina sebep olan bir ¢ok yollara strtkleyecegi

seklindeki goriisiine de yer verir.
G- Tefsirde Takip Edilen Usul (s. 64-65)

Bu baslik altinda Kur’an Tefsirinin daha ilk asirlardan itibaren surelerin
tertibi Uzerine yapildigl, miifessirlerin tercih ettikleri akimlara gbre ayetlerde

lazumlu gordiikleri seyleri agikladiklarina isaret edilmektedir.
H- Bugiin Tefsir Nasil Yapilmali (s. 67-94)
Bu bélim baslica bes ana maddede incelenmistir.
1- Kur’an Arapganin En Biyiik Kitabidur:

Emin el-Hali Kur’an i¢in oncelikli bir hedef ve uzun boyutlu bir gaye
tespit etmekte, bunu da Kur’an’a, onun Arapg¢a’nin en biyiik kitab: olusu ve
Arapcadaki buyiik edebi tesiri yoniinden bakmak olacagr seklinde 6zetle-
mektedit.

O bu konuda s6yle der: “...Bundan sonra bir Arap, hiristiyan, putperest,
tabiatc1, dehri, dinsiz veya tevhide inanan bir misliiman olsun, o Araplg ile,
bu kitabin Arapcadaki degerini, dildeki yerini mutlaka bilecektir... Arap¢a’yt
kendi dilleri edinip, onu edebi hayatlarinin unsurlarindan biri haline getirmis
milletler i¢in de bu boyledir.”

Ona gore, Kur’an, arastirict onun dindeki yerini kabul etsin veya etme-

sin, en mukaddes bir Arap edebi sanat eseridir.

Bu konuyu su sekilde bitirir: “Hiilasa, bugiin tefsir -benim anlayisima

gore- programi dogru, biitiin yonleri eksiksiz ve planlamast uyumlu bir edebi
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arastirma ve inceleme demektir. Ve bugiin Tefsirin asdl hedefi sadece ve
sadece edebi olmalidir. Bunun 6tesinde herhangi bir maksat ve degerlendir-
meden asla etkilenmemelidir. Cunki, bundan bagka arzu edilen her tirli
hedefin gerceklesmesi, 6nce buna baglidir... Iste bizim bugiin Tefsire baki-

stmiz ve ondan kastimiz da budur.”
2- Kur’an Tertibinin Tefsirdeki Rolii:

Bu bélimde Kur’an’in tertib hususiyeti anlatildiktan sonra, bu tertip
6zelliginin Kur’an’in Tefsirinde bir konunun derinlemesine anlasiimasi hu-
susunda gerekli olan malumati veremedigi ifade edilerek, tefsirde bagka bir
tertibin esas alinmasi teklif edilmis ve soyle denilmistir: “Bitiin bunlar,
Kur’an’in konu konu tefsir edilmesini actk bir sekilde zorunlu kidmaktadir.
Bunun icin, ayetler taranarak ciddi bir sekilde gézden gecirilip aynt mevzuda
olanlar bir araya getirilecek, inis siralari, birbirleriyle olan miinasebetleri,
karsilikls iligkileri tespit edilecek; sonra da, buitiin bunlar toplu olarak tekrar
gbzden gecirilerek, ayetlerin anlagilmasina ve tefsirine girisilecektir. Iste bu
sekilde yapilan bir tefsir, manaya varmak i¢in daha dogru bir yol ve onun

tespiti i¢in daha saglam bir usuldir...”
3- Tefsirde Edebi Metod:

Emin el-Hali burada kendisinin benimseyip savundugu yeni bir tefsir
metodu olan “Edebi Tefsir Metodunu” kisaca Ozetlemektedir. Bu edebi
tefsirin parca parca degil, konu konu olmasi gerektigini belirtir.

Daha sonra bu tiir bir tefsirde takip edilecek yolun iki safhali bir aras-
tirma gerektirdigini vurgular:

a- Kur’an etrafinda yapilacak aragtirma:
Bu arastirma da kendi icinde ikiye ayrilir:
a;- Kur’an’a yakin 6zel aragtirma:

Bu sathada, Kur’an gibi Yiice bir kitap etrafinda mutlaka bilinmesi gere-
ken hususlar aragtirihir. Kur’an’in toplanmasi, Kiraat ve kisaca Ulumu’l-
Kur’an olarak isimlendirebilecegimiz genel bilgilerin bilinmesinin Kur’an’in
dogru bir edebi anlayisla anlasilabilmesi icin son derece 6nemli oldugu vur-

gulanmistir.
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az- Kur’an’a uzak genel aragtirma:

Bu Kur’an’in ortaya ¢iktigt maddi ve manevi ¢evre ile ilgili arastirmalar-
dir. Zira Kur’an bu ¢evre icinde toplanmus, yazilmis, okunmus, ezberlenmis,
ilk olarak bu ¢evrenin insanlarina hitabetmis ve onlara icindeki prensipleri
yerine getirerek kalkinmalar1 ve onu diger diinya milletlerine de teblig etme-
leri mesajint vermistir. Kur’an’da gecen yer isimlerinin incelenmesinin de bu

cerceve icinde mutalaa edilmesi gerektigine isaret edilmistir.
b- Kur’an’in iginde yapilacak aragtirma:
Bu satha da ikiye ayrilmaktadir:
bi- Kelimelerin incelenmesi:

Bu sathadaki arastirma kelimelerin incelenmesiyle baglar. Arastirmacinin
bu kelimelerin ilk olarak ortaya ciktiklart sirada ve onlarin ilk okuyucusu olan
Rasulullah (sav) tarafindan okundugunda, onun etrafinda bulunan kimselerin
onlardan ne anladiklarini tespit etmeye dikkat etmesinin gerekliligi hatirlatila-
rak, bu hususta elimizdeki mevcut liigatlerin yetersizligi dile getirilmis ve
miifessirin bu konuda bizzat kendisinin bir aragtirma yapmasinin lizumu

vurgulanmustir.
bz - Terkiplerin incelenmesi:

Kelimelerin tzerinde durulduktan sonra bu sathada terkiplerin incelen-
mesine gecilecegi, bu hususta nahiv, belagat vb. edebi ilimlerden istifade
edilebilecegi belirtilerek, bunlarin sadece yardimet unsurlar olarak kullanila-
cagl, yoksa eskiden oldugu gibi tefsirden asil gayenin nahiv ilmine hizmet
etmek veya tefsiri bir nahiv kitab: haline getirmek olmadigina dikkat cekil-
mistir.

4- Psikolojik Tefsir:

Emin el-Huli Belagatla Psikoloji arasindaki iliski sebebiyle Kur’an’in Psi-
kolojik bir i’cazinin oldugunun séylenebilecegini, bu baglamda Kur’an igin

Psikolojik bir tefsire ihtiya¢ duyuldugunu vurgulamistr.
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Kur’an’in dini davetleri, itikadi miinakasalari, vicdan ve kalbleri terbiyesi,
eski yerlesmis inanglarin koklerini yitkmast gibi hususlarda Kur’an’in insan
ruhunun ilimce bilinen esrarengiz hareketleriyle miinasebeti sebebiyle, psiko-

lojik olarak incelenmesi gerektigi sonucuna varilmuistir.
5- Tefsir ve Sosyoloji Ilmi:

Bu kisimda Emin el-Huli, M. Abduh’un, Kut’an’t tefsir ederken ismini
koymamis olsa bile Sosyoloji Tlminin bilinmesini ve kullanlmasini isteyen
ifadelerine yer vererek, yapilacak bu Sosyolojik tefsirin de yine edebi arastir-

manin saglam temelleri tizerine oturmasi gerektigini hatirlatmaktadir.
Netice:

Emin el-Hali edebi tefsir metodunun 6nemine isaret ederek, engeller ne
kadar ¢ok olursa olsun gercegin bu oldugunu, yapilmast gerekenin de bun-
dan bagka bir sey olmadigini, bu kiigiik ¢alismanin ¢ok kisa bir 6zet ve gesitli
fikirlere isaret edip gecen bir hiilasa olup gayesinin tefsirle mesgul olanlara
arastirma ve incelemeleriyle ilgili genis ufuklar1 géstermek olarak ifade edile-
bilecegini belirterek calismasint bitirir.
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